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SGS On-Track pakalpojumu sniegSanas noteikumi

Portala SGS On-Track izmantosanu nosaka SGS Visparigie pakalpojumu sniegsanas noteikumi
(sk. 1. dalu zemak) un tos papildina SGS On-Track Noteikumi un Nosacijumi ekonomikas
dalibniekiem (sk. 2. dalu zemak). Pretrunu starp SGS Visparigajiem pakalpojumu sniegsSanas
noteikumiem un SGS On-Track Noteikumiem un Nosacijumiem gadijuma, par noteicosajiem
ir uzskatami péedejie.

Registracijas laika jums bis japiekrit SGS Visparigajiem pakalpojumu sniegSanas
noteikumiem (1. dala). Gadijuma, ja jus nepiekritisiet SGS Visparigajiem pakalpojumu
sniegSanas noteikumiem (1. dala), jums tiks liegta piekluve misu portalam.

Jums bis jasniedz sava skaidra piekriSana SGS On-Track Noteikumiem un Nosacijumiem
ekonomikas dalibniekiem (2. dala) tikai tad, kad iesniegsiet prasibu musu interneta portala.

1. Visparigi

(@) Ja vien nav noslégta rakstveida vienosanos par pretéjo vai gadijumos, kad Sie noteikumi
ir pretruna ar (i) normativajiem aktiem par pakalpojumiem, kas sniegti valsts, valsts iestades
vai citas publiskas iestades varda vai (ii) viet€jo tiesibu aktu imperativajam tiesibu normam,
visiem piedavajumiem vai pakalpojumiem un visam izrietoSajam ligumiskajam attiecibam
starp jebkuru no, ar SGS SA saistitajam sabiedribam un to adgentiem (turpmak teksta
"Sabiedriba") un Klientu ("Ligumiskas attiecibas") regulé Sie visparigie pakalpojumu
sniegSanas noteikumi (turpmak teksta "Visparigie noteikumi").

(b) Sabiedriba ir tiesiga sniegt pakalpojumus fiziskam personam vai juridiskam personam
(privatam, publiskam vai valsts un pasvaldibas) (turpmak teksta "Klients").

(c) Ja vien Sabiedriba nesanem no Klienta noradijumus par pretéjo, neviena cita puse nav
tiesiga sniegt noradijumus, it Tpasi par pakalpojumu sniegSanas apjomu vai atskaiSu, vai
sertifikatu izsniegSanu, kas saistiti ar pakalpojumu (turpmak teksta "Konstatéjumu zinojums").
Klients ar So neatsaucami pilnvaro Sabiedribu sniegt Konstatéjumu zinojumus treSajam
pusém, ja to pieprasa Klients, vai péc saviem ieskatiem, jo to nosaka apstakli,
uznémeéjdarbibas noteikumi, standarti vai ieviesta prakse.

2. Pakalpojumu sniegsana

(a) Sabiedriba sniegs pakalpojumus, izmantojot atbilstoSas prasmes un lidzeklus saskana ar
Klienta specifiskajiem noradijumiem, kuru sapemsSanu apstiprina Sabiedriba, vai, ja Sadu
noradijumu nav, saskana ar:

(1) Sabiedribas standarta pasttijuma vai standarta specifikaciju veidlapu; un/vai
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(2) jebkuriem citiem attiecinamiem uznémeéjdarbibas noteikumiem, standartiem vai
praksi; un/vai

(3) tadam metodem, kuras Sabiedriba uzskata par tehniski, funkcionali un/vai
finansiali piemé&rotam.

(b) Konstatéjumu zinojumos noradita informacija ir ieglta parbauzu vai testéSanas
proceduru rezultata, kas veiktas saskana ar Klienta noradijumiem un/vai musu veikto rezultatu
analizi saskana ar tehniskajiem standartiem, uznémeéjdarbibas noteikumiem vai ierasto praksi,
vai citiem apstakliem, kas saskana ar musu profesionalo viedokli ir janem veéra.

(c) Konstatéjumu zinojumi, kas izsniegti par konkréto paraugu testéSanu, satur Sabiedribas
viedokli tikai par Siem konkrétajiem paraugiem, bet nekada gadijuma nesniedz viedokli par
partiju, no kuras Sie paraugi tika nemti.

(d) Gadijuma, ja Klients lidz Sabiedribai veikt jebkuras treSas puses iesaistes uzraudzibu,
Klients piekrit tam, ka Sabiedribas vienigais pienakums ir bat klat treSds puses darbibu
Istenosanas bridi un nositit rezultatus, vai apliecinat sadu darbibu istenosanu. Klients piekrit,
ka Sabiedriba nav atbildiga par treso pusu izmantoto iericu, instrumentu un méraparatu stavokli
vai kalibrésanu, ka ari izmantoto analizes metodi, treSo pusu darbinieku kvalifikaciju, ricibu vai
bezdarbibu, vai analizes rezultatiem.

(e) Sabiedribas izsniegtajos Konstatéjumu zinojumos tiek atspoguloti fakti, kas tiek fikséti
iesaistes darbibu laika tikai saskana ar dotajiem noradijumiem vai, ja noradijumi netiek doti,
saskana ar alternativajiem parametriem, kas ir parakstiti punkta 2(a). Sabiedribai nav nekadu
pienakumu atsaukties uz vai zinot par jebkadiem faktiem vai apstakliem, kas ir arpus
konkrétajiem noradijumiem vai izmantotajiem alternativajiem parametriem.

(f) Sabiedriba ir tiesiga delegét dalu no vai visu pakalpojuma apjomu adgentam vai
apaksuznéméjam, un Klients pilnvaro Sabiedribu sniegt agentam vai apakSuznéméjam visu
pakalpojuma sniegSanai nepiecieSamo informaciju.

(9) Gadijuma, ja Sabiedriba sanem dokumentus, kas liecina par darijumiem starp Klientu un
treSajam pusém, vai tresas puses dokumentus, pieméram, pardoSanas ligumu kopijas,
kreditvéstules, pavadzimes, utml., Sie dokumenti tiek uzskatiti tikai par informativiem un
neierobezo vai nepaplasina Sabiedribas sniegto pakalpojumu apjomu un Sabiedribas saistibas.

(h) Klients apliecina to, ka Sabiedriba, sniedzot pakalpojumus, neienem Klienta vai jebkuras
citas treSas puses vietu, ka ari neatbrivo Klientu vai jebkuru treSo pusi no to saistibu izpildes,
ka ari nepienem, nesaisina, neatce| vai neuznemas atbrivot Klientu no jebkadam saistibam pret
treSajam pusém vai treSo pusu saistibam pret Klientu.

() Visi paraugi tiek uzglabati ne ilgak par 3 ménesSiem vai isaku laiku saskana a parauga
veidu, un péc Si termina beigam tie tiek atgriezti Klientam vai utilizéti péc Sabiedribas ieskatiem,
un péc Sim darbibam Sabiedriba vairs nav atbildiga par Siem paraugiem. Gadijuma, ja paraugi
tiek uzglabati ilgak par 3 ménesiem, Klientam ir jasedz uzglabasanas izmaksas. Paraugu
atgrieSanas gadijuma, Klients sedz izdevumus par paraugu sagatavosanu un sitisanu. Klientam
tiks piemérota maksa par Tpasiem utilizacijas izdevumiem, ja tadi ir.
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3. Klienta pienakumi

Klientam ir:

(a)

savlaicigi jasniedz nepiecieSama informacija, noradijumi un dokumenti (jebkura gadijuma
ne vélak par 48 stundam pirms vélamo darbibu veiksanas), lai Sabiedriba spétu nodrosinat
nepiecieSamo pakalpojumu;

(b) janodrosina Sabiedribas parstavjiem visu nepiecieSamo piekluvi telpam, kuras ir jasniedz

pakalpojumi un javeic visas nepiecieSamas darbibas, lai novérstu jebkurus trauc&jumus vai
Skérs|us, kas varétu traucét pakalpojuma sniegsanai;

(c) janodrosina, ja nepiecieSams, specifisku aprikojumu vai personalu, kas ir nepiecieSams

pakalpojuma sniegsSanai;

(d) janodrosina, lai tiktu veiktas visas nepiecieSamas darbibas, lai nodrosinatu darba,

(e)

(f)

(@)

(b)

()

(d)
(e)

pakalpojuma sniegSanas vietas un konstrukciju drosibu, ka ari Klients nepalaujas uz
Sabiedribas padomiem drosibas pasakumu istenosana;

savlaicigi jainformé Sabiedriba par jebkadiem apdraudéjumiem vai bistamibu, faktisku vai
potencialu, kas ir saistita ar jebkada veida pasatijuma, paraugu vai testéSanas veiksanu,
pieméram, radiacijas, toksisku, indigu vai spradzienbistamu elementu vai materialu
esamibu, vides piesarnojumu vai indem;

Jaizmanto visas savas tiesibas un jaizslédz visa sava atbildiba saskana ar jebkuru pirkuma
vai citu ligumu ar treSo pusi vai spéka esosajiem tiesibu aktiem.

Maksajumu nosacijumi

Maksajumu, par kuriem Sabiedriba un Klients nevienojas pasitijuma veikSanas vai liguma
noslégSanas bridi, summas tiek noteiktas péc Sabiedribas standarta likmém (kas var
mainities), ka ari Klients apmaksa visus piemérojamos nodok]us.

Ja vien rékina nav noradits isaks laika posms, Klientam ir javeic rékina apmaksa 30 dienu
laika no konkréta rékina izrakstiSanas dienas vai jebkura cita laika posma, kuru rékina
norada Sabiedriba ("Apmaksat lidz" datums), par maksajumu kavésanu Klientam tiek
piemérota ligumsoda procentu likme 1,5% apméra ménesi (vai jebkura cita procentu likme,
kas noradita rékina), kas tiek aprékinata sakot no datuma, lidz kuram bija javeic rékina
apmaksa, un lidz bridim, kad maksajums tiek sanemts.

Klientam nav tiesibu ieturét vai samazinat jebkuru summu, kas ir maksajama Sabiedribai,
pamatojot to ar jebkadu stridu, prasibu vai pretprasibu pret Sabiedribu.

Sabiedribai ir tiesibas vérsties ar prasibu par paradu piedzinu tiesa, kurai ir piekritiba.

Klienta pienakums ir apmaksat visus Sabiedribas izdevumus, kas ir raduSies parada
piedzinas rezultata, tai skaita izdevumus par sniegto juridisko palidzibu un citu saistitos
izdevumus.



Version 3 — March 5th, 2024

(f) Ja Sabiedribas pakalpojumu sniegSanas laika rodas neparedzétas problémas vai izdevumi,
Sabiedriba par to informé Klientu un tai ir tiesibas piemérot papildu maksu par papildus
laiku un izdevumiem, kas nepiecieSami pakalpojumu sniegsanai.

(g) Ja Sabiedriba nespéj sniegt pakalpojumu dal&ji vai pilniba jebkura iemesla, kas ir arpus
Sabiedribas kontroles, dél, tai skaita Klienta nesp€ja izpildit ta saistibas, kas ir aprakstitas
3.

punkta, Sabiedriba ir tiesiga sanemt samaksu par:

(1) sabiedribas izdevumiem, kurus Sabiedriba nespé&j kompensét; un

(2) daju no samaksas par pakalpojumu sniegSanu apjoma, kas atbilst faktiski sniegto
pakalpojumu summai.

5. Pakalpojumu sniegSanas apturésana vai izbeigsana

Sabiedribai ir tiesibas nekavéjoties un bez jebkadas atbildibas apturét vai izbeigt pakalpojumu
sniegSanu, ja:

(a) Klients nespgj izpildit Seit aprakstitas saistibas un So saistibu izpilde netiek veikta 10
dienu laika péc Klienta informé&Sanas par saistibu neizpildi; vai

(b) Klients kavé maksajumus, tiek pasludinats par maksatnespéjigu vai bankrotéjusu, vai
uznémejdarbiba tiek izbeigta.

6. Saistibas un kompensacijas

(a) Atbildibas ierobezoSana:

(1) Sabiedriba nav ne apdrosinatajs, ne galvinieks, un pilniba atsakas no jebkadas $ada veida
atbildibas. Klientiem, kam ir nepiecieSama garantija pret zaudéjumiem, ir jaiegadajas
atbilstosa veida apdrosinasana.

(2) Konstatéjumu zinojumi tiek izsniegti balstoties uz informaciju, dokumentiem un/vai
paraugiem, kurus ir iesniedzis Klients, un Sie zinojumi tiek sniegti tikai Klientam, kas talak
rikojas ar Konstatéjumu zinojumu rezultatiem péc saviem ieskatiem. Sabiedriba un tas
darbinieki, parstavji, agenti vai apakSuznéméji neuznemas jebkadu atbildibu pret Klientu
vai jebkuru treso pusi par jebkada veida darbibu vai bezdarbibu saskana ar Konstatéjumu
zinojumiem, ka ari neuznemas atbildibu par nepareiziem rezultatiem, kuru iemesls ir
Sabiedribas sniegta nepareiza, klidaina, maldinoSa vai nepatiesa informacija.

(3) Sabiedriba neuznemas atbildibu par pakalpojumu izpildes kavésanu, dal&ju vai pilnigu
neizpildi, kas tiesi vai netiesi izriet no jebkura notikuma, kas ir arpus Sabiedribas kontroles,
tai skaita Klienta nespéja izpildit Seit aprakstitas saistibas.
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(4) Sabiedribas atbildiba attieciba uz jebkuru prasibu par jebkada veida zaud&jumu vai
izdevumu piedzisanu neparsniedz kopsummu, kas ir vienada ar 10 maksajumiem par
konkréto pakalpojumu, no kura izriet Sada prasibas, vai 20 000 ASV dolaru (vai ekvivalenta
summa vietéja vallta), piemérojot mazako no minétajam summam.

(5) Sabiedriba neuznemas jebkadu atbildibu par tieSiem vai netieSiem zaudéjumiem, tai skaita
negato pelnu, zaudétu uznémejdarbibu, zaudeétam uznémejdarbibas iespéjam, zaudétu
reputaciju un izmaksam, kas ir saistitas ar precu atsauksSanu. Sabiedriba neuznemas
nekadu atbildibu par jebkadiem Klienta zaudéjumiem, izdevumiem vai tériniem, kas izriet
no jebkuras treSas puses prasibam (tai skaita, bet neaprobezojoties ar, prasibam par
precém).

(6) Jebkuras prasibas gadijuma, Klientam ir 30 dienu laika péc ar Sadu prasibu pamatojosu
faktu atklasanas ir jaiesniedz Sabiedribai rakstisks pazinojums, un, jebkura gadijuma,
Sabiedriba tiek atbrivota no jebkadas atbildibas par zaudéjumiem vai izdevumiem, ja vien
tiesvediba netiek uzsakta viena gada laika no:

(i) datuma, kad Sabiedriba sniedza pakalpojumu, par kuru tiek iesniegta prasiba; vai

(ii) datuma, kad pakalpojumam, par kura neizpildi tiek iesniegta prasiba, butu jabut
pabeigtam.

(b) Kompensacija: Klients garanté, ka art apnemas athdzinat un pasargat Sabiedribu un tas
parstavjus, darbiniekus, adgentus vai apakSuznéméjus no treso pusSu prasibam
(faktiskam vai potencialam), par jebkada veida zaudéjumiem vai izdevumiem, tai skaita
juridiskiem izdevumiem, kas izriet no jebkuru pakalpojumu sniegSanas vai
nesniegsSanas.

7. Citi nosacijumi

(@) Ja viens vai vairaki no Visparigo nosacijumu punktiem tiek atziti par nelikumigiem vai
neizpildamiem, paréjo punktu juridiskais spéks netiek ietekméts vai ierobezots.

(b) Pakalpojumu sniegSanas laika, ka ari gadu péc pakalpojumu sniegSanas, Klientam ir
aizliegts tieSa vai netiesa veida izteikt Sabiedribas darbiniekiem piedavajumus partraukt darbu
Sabiedriba.

(c) Bez iepriekSéjas rakstiskas atlaujas ir aizliegts izmantot Sabiedribas nosaukumu vai
registrétas precu zimes reklamas mérkiem.

8. Piemeérojamie tiesibu akti, piekritiba un stridu risinasana

Ja vien nav noslégta vienoSanas par pretéjo, piemérojamie tiesibu akti stridu, kas izriet no
starp pusém noslégta liguma (-iem) risind$ana, ir Sveices tiesibu akti, un stridi tiek risinati
saskana ar Starptautiskas Tirdzniecibas Palatas Skiréjtiesas noteikumiem, piedaloties vienam
vai vairakiem $kiréjtiesnediem, kas ir iecelti saskana ar minétajiem noteikumiem. Skiréjtiesa
notiks anglu valoda Parizé (Francija).
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Papildu nosacijumi - On-Track specifiskas konfidencialitates saistibas

(@) Uznémuma pienakums ir nodrosinat visas informacijas, noradijumu un dokumentu, ko
Uznémumam caur interneta portalu ir iesniedzis Klients ("Klienta iesniegta
informacija)" konfidencialitati, un Uznémums ir aizliegts izmantot Klienta iesniegto
informaciju, ka art atlaut vai pilnvarot jebkuras citas puses izmantot Klienta iesniegto
informaciju vai tas dalu, iznemot sekojosus mérkus:

(i) Uznémuma pakalpojumu sniegsana Klientam;

(ii) informacijas nodoSana Razotajiem-dalibniekiem (saskana ar SGS On-Track Noteikumiem
un nosacijumiem ekonomikas dalibniekiem), lai lautu tiem parbaudit pieprasijumus un
nodrosinat pieprasijumu izsekoSanu un apstradi;

(iii) informacijas sniegSanas profesionalajiem konsultantiem, agentiem vai parstavjiem ar
merki ieguat profesionalas konsultacijas.

(b) Punkta (a) nosacijumi netiek pieméroti Klienta iesniegtajai informacijai, kas:
(i) ir vai klast par publiski pieejamu (neparkapjot ST liguma nosacijumus);

(ii) Uzpémums sanem So informaciju no neatkarigas tresas puses, kurai ir tiesibas atklat So
informaciju;

(iii) ST informacija atradas Uznémuma riciba pirms Klients to iesniedza Uznémumam; vai

(iv) informacija ir jaatklaj saskana ar likumu vai péc atbilstoSas varas iestades pieprasijuma.
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2. dala: SGS On-Track Noteikumi un Nosacijumi ekonomikas dalibniekiem

Pirms prasibas iesniegSsanas misu portala, jums bis jasniedz piekriSana Noteikumiem un
Nosacijumiem, kas ir aprakstiti zemak.

SGS On-Track Noteikumi un Nosacijumi ekonomikas dalibniekiem

1. Ievads

1.1 Sie Noteikumi un Nosacijumi nosaka kartibu, kada tiek iesniegtas kompensacijas prasibas
Iekartu iegadi.

2. Definicijas

2.1 éajos Noteikumos un Nosacijumos:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

(f)
(9)

"Iekarta" ir programmatira un aprikojums, kas nepiecieSams TID datu parsatisanai
uz repozitoriju sisteému;

"citi tabakas izstradajumi" ir tabakas izstradajumi, kas nav cigaretes vai tinama
tabaka;

"Razotaji-dalibnieki" ir tabakas izstradajumu razotdji, kas piedalas sSaja iekartu
nodrosinasanas programma;

“Kompensacijas maksajumi” ir jebkuras kompensacijas prasibas, kas iesniegta
musu portala, apmaksa;

“TID” ir Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/40/ES, kas stajas spéka
2014. gada. 3 aprili, par dalibvalstu normativo un administrativo aktu tuvinasanu
attieciba uz tabakas un saistito izstradajumu razosanu, noformésanu un pardosanu;

"més" nozimé SGS Société Générale de Surveillance SA; un

"jas" nozimé ekonomikas dalibnieku saskana ar TID 15. panta 7. dalas sniegto
definiciju;

n n

un "més", "masu"” un "jasu" ir jasaprot saskana ar augstak minéto.

3. Iekartas

3.1 Jus uznematies atbildibu par Iekartu izveli, ka arl par to, ka izveélétas Iekartas laus jums
izpildit TID noteiktas prasibas.

3.2 Jas apliecinat to, ka Iekartas tiek vai tiks izmantotas ar mérki izpildit TID un TstenosSanas
aktu prasibas.
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4. Kompensacijas izmaksa

4.1 Jis sanemsiet Kompensacijas maksajumu trisdesmit dienu laika péc iesniegtas
kompensacijas prasibas apstiprinasanas.

4.2 Més izmaksasim kompensaciju jusu valsts valata.

4.3 Jus uznematies visu atbildibu par jebkada veida nodok|u nomaksu, kas izriet no vai ir
saistiti ar Iekartu izmantosSanu vai pirkSanu. Jis nesanemsiet kompensaciju par PVN
un citiem nodokliem.

5. TID noteiktie razotaju pienakumi

5.1 Péc Kompensacijas maksajuma sanemsanas, jus piekritat tam, ka Razotaji-dalibnieki ir
izpildijusi savus pienakumus kurus nosaka TID (tai skaita 15. panta 7. dala), un ir
atbrivoti no jebkuriem pienakumiem pret jums.

6. Informacija par razotajiem, kas nav dalibnieki

6.1 Lidzeklus Kompensacijas maksajumiem pieskir tikai Razotaji-dalibnieki proporcionali to
ieguldijumam. Ja jis esat cigaresu vai tinamas tabakas, vai citu tabakas izstradajumu,
kurus razo razotaji, kas nav Sis programmas dalibnieki, izplatitajs, tad jums pasiem ir
javérsas pie sSiem tabakas izstradajumu razotajiem.

7. Auditi

7.1 Més paturam tiesibas veikt jebkuras kompensacijas prasibas, kas ir iesniegta musu portala,
auditu un izmeklésanu.

7.2 JUs apnematies atmaksat jebkadas Kompensacijas maksajuma dalas, kas audita vai
izmekléSanas laika tiek atzitas par neatbilstosi izlietotam.

8. Garantijas un apliecinajumi
8.1 JUs garant€jat un apliecinat mums, ka:
(a) jus esat juridiski sp&jigi slegt pusém saistosus ligumus;

(b) jums ir visas tiesibas, pilnvaras, tiesibsp&jas un ricibsp&jas piekrist Siem
Noteikumiem un Nosacijumiem, un, ja jus iesniedzat prasibu juridiskas personas
varda, tad jums ir visas tiesibas, pilnvaras un ricibspégjas izteikt piekriSanu Siem
Noteikumiem un Nosacijumiem §is organizacijas varda; un

(c) visa jusu sniegta informacija, kas ir saistita ar jusu kompensacijas prasibu, ir
preciza, pilniga un patiesa.

8.2 Visas musu garantijas un apliecinajumi, kas ir saistit ar musu interneta portalu, ir
aprakstiti Sajos Noteikumos un Nosacijumos. Visas citas garantijas un apliecinajumi
nav spéka ciktal to atlauj piemérojamie tiesibu akti.
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9. Atbildibas ierobezosana

9.1 Més neuznemamies atbildibu pret jums par jebkada veida zaud&jumiem, kas izriet no
jebkuriem notikumiem, kas ir arpus musu kontroles.

9.2 Més neuznemamies atbildibu pret jums par jebkada veida uznéméjdarbibas
zaud&jumiem, tai skaita (bez ierobezojumiem) zaud&jumiem vai negito pelnu,
zaudétajiem ienakumiem, razosanas traucéjumiem, zaudétajiem uzkrajumiem,
zaudétajiem ligumiem, uznémumiem, komercialam iesp&jam vai reputacijai.

9.3 Méz neuznemamies atbildibu pret jums par jebkada veida datu, datubazu vai
programmatiras zaudéjumiem vai bojajumiem.

10. Ekonomikas dalibnieks

10.1 Saskana ar jums pieejamo jaunako informaciju, jus turpinasiet bat ekonomikas
dalibnieks (saskana ar TID definiciju) vél piecus nakamos gadus péc kompensacijas
maksajuma sanemsanas.

10.2 Gadijuma, ja jus (i) partraucat but ekonomikas dalibnieks (saskana ar TID definiciju)
jebkura bridi ndkamo piecu gadu laikd péc Kompensacijas maksajuma sanemsanas,
vai (ii) jums neizdodas iegit atbilstoSo ekonomikas dalibnieka identifikacijas kodu
atbilstosa laika no briza, kad ID izsniedz&js sak pienemt pieteikumus ekonomikas
operatora identifikacijas kodu izsniegsSanai, jums ir jaatgriez iegadatas Iekartas
Razotajiem-dalibniekiem vai, péc jlsu izvéles, péc pro-rata principa, jaatmaksa
jebkuras naudas summas, kas tika samaksatas jums, nemot véra tadus faktorus ka
Iekartu nolietojums un atlikusais izmantosanas laiks.

11. Treso pusu tiesibas

11.1 Razotajiem-dalibniekiem ir tiesibas istenot pret jums visas musu tiesibas, kas ir aprakstitas
Saja dokumenta.

12. Apjoms

12.1 Ar Siem Noteikumiem un Nosacijumiem netiek pieskirtas jebkada veida licences un jebkada
veida TpaSumtiesibas uz intelektualo ipasumu.

13. Izmainas

13.1 Mums ir tiesibas veikt izmainas Sajos Noteikumos un Nosacijumos, publicéjot to jaunako
versiju musu portala.

13.2 Izmainas Sajos Noteikumos un Nosacljumos tiek piemérotas ligumiem, kas tiek noslégti
jebkura laika péc izmainu ievieSanas, bet izmainas neietekmé ligumus, kas ir noslégti
pirms izmainu ievieSanas.
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14. Tiesibu nodosana

14.1 JUs ar So piekritat, ka mums ir tiesibas pieskirt, nodot, ieklaut apaksliguma vai jebkura
cita veida rikoties ar misu tiesibam un/vai saistibam, kas ir aprakstitas Sajos
Noteikumos un Nosacijumos.

14.21 Jis nedrikstat bez misu rakstiskas piekriSanas pieskirt, nodot, ieklaut apaksliguma
vai jebkura cita veida rikoties ar jlsu tiesibam un/vai saistibam, kas ir aprakstitas
Sajos Noteikumos un Nosacljumos.

15. Atteiksanas no tiesibu istenosanas

15.1 Pusém nav tiesibas atteikties no atbildibas par jebkuru, saskana ar Siem Noteikumiem
un Nosacijumiem, noslégto llgumu nosacijumu parkapsanu, ja vien otra puse
rakstveida tam nepiekrit.

15.2 AtteikSanas no jebkura noteikumu parkapuma saskana ar Siem Noteikumiem un
Nosacijumiem netiek interpretéta ka turpmaka vai nepartraukta atteikSanas no
jebkadiem citiem ST noteikuma parkapumiem, vai jebkadu St llguma noteikumu
parkapumu.

16. Nosacijumu dalamiba

16.1 Ja tiesa vai jebkura cita kompetenta iestade atzist kadu no So Noteikumu un
Nosacijumu punktiem par nelikumigu un/vai neizpildamu, visi citi punkti paliek spéka.

16.2 Ja jebkurs no So Noteikumu un Nosacijumu par nelikumigiem un/vai neizpildamiem
atzitiem punktiem butu uzskatams par likumigu vai izpildamu, ja tiktu dzésta ta dala,
tad Si dala ir jauzskata par dzéstu, bet atlikusi punkta dala paliek spéka.

17. Liguma punktu darbibas periods

17.1 SiLliguma darbibas partrauk$ana vai izbeigéana nenozimé to, ka tiek izbeigta §i
Liguma punkta darbiba, ka ari sekojoSo S1 Liguma punktu darbiba: 7. (Audits), 9.
(Atbildibas ierobezosana), 10. (Ekonomikas dalibnieks), 11. (TreSo pusu tiesibas) vai
jebkurs cits Liguma punkts, kura darbiba péc Si Liguma partrauksanas ir pamatojama
ar logisku nepiecieSamibu.

18. Musu informacija
18.1 Sis portals pieder un ta darbibu nodrodina SGS Société Générale de Surveillance SA

18.2 Mé&s esam Sveicé redistréta sabiedriba un misu juridiska adrese ir Zugerstrasse 57, CH-
6341 Baar, Sveice
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19. Valoda

19.1 Gadijumos, kad sSie Noteikumi un nosacijumi nav anglu valoda un ir pretrunas vai
neatbilstibas starp Noteikumu un nosacijumu versiju anglu valoda un tas tulkojumu,
par galveno tiek uzskatita Noteikumu un nosacijumu versija anglu valoda.
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